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19. Yiizyilin 11k Yarisinda Misir Yénetiminde Avrupalilarin
Roli

The Role of Europeans in the Egyptian Administration during the

First Half of the Nineteenth Century

Oz

Bu matkale, XIX. yiizythn ilk yarisimda Kavalaly Mebmed Ali Pasa doneminde Avrupals nzmaniarm, ozellikle
Fransizlarm, Misir'm idari, askeri ve kiiltiirel dondisiim siireclerindefei rollerini incelemektedir. Calsgma, Masir toplumunda
Avrupa’ya yonelik alginn dondisiimiinii ele alirken, Fransiz etkisinin modernlesme politikalar: dizerindeki belirleyici konumunn
taribsel ve kiiltiirel bir baglam igerisinde dederlendirmektedir. Arastirmanin temel amacs, Masir yonetiminde gorev alan Avrupals
sabsiyetlerin faaliyetlerini yalnizea kronolojik bir gerevede ortaya koymak dedil; aynt amanda Misirly aydmilarim Avrupa’ya ve
Avrupaly uzmaniara yonelik diisiinsel ve kiiltiirel yaklasimlarmm nastl seillendigini incelemektir. Bu baglamda Mebmed Ali
Pagsa’nin ozellikle Fransiz ugmanlara duydugn gitvenin, Mustr entelektiiel cevrelerinde “ilerleme” ve “Avrupa” kavramlar
arasinda gighi bir iliski kurulmasina katkr sagladigs ileri siiviilmektedir. Arastirmada Tabtawi, Mubarak ve al-Tunusi gibi
dinemin birincil kaynaklarina dayanan taribsel-analitik yontem benimsenmistir. Makale iki ana boliimden olusmaktadur. Ilk
boliimde Avrupalilarim Mistr yonetimindeki genel konumlar: ve modernlesme siirecindeki islevleri ele alinmatkta; ikinci boliimde
ise Clot Bey, Siileyman Pagsa el-Faransavi, Jomard, Serizi, Moguel, Perron ve Linant de Bellefonds gibi sabsiyetlerin idari, askeri
ve ilmi alanlardaki katkilar: incelenmektedir. Boylece calisma, hem modernlesme taribine hem de XIX. yiigyd Misir diisiince
diinyasinda Avrupa algisinmn olugumuna dair biitiinciil bir dederlendirme sunmafktadur.

Anahtar Kelimeler: Musir modernlesmesi, Avrupals uzmanlar, Fransiz etkisi, Tabtawi, Mebmed Ali Pasa donemi

Abstract
This article examines the role of European excperts, particularly the French, in the administrative, military, and cultural
transformation of Egypt during the reign of Mehmed Ali Pasha in the first balf of the nineteenth century. While addressing the
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changing perception of Europe within Egyptian society, it also explores the influence of French experts on the modernization policies
pursued during this period within a broader historical and cultural context. Rather than offering a merely chronological account of
the activities of Europeans employed in the Egyptian administration, the study focuses on how Egyptian intellectnals perceived
Europe and its representatives in the context of reform and progress. In this respect, it argues that Mebmed Ali Pasha’s reliance on
French expertise played a significant role in establishing a close association between the ideas of “progress” and “Europe” among
Egyptian intellectual circles. The study adopts a historical-analytical approach based primarily on contemporary sources, including
the works of Tabtawi, Mubarak, and al-Tunusi. The article consists of two main sections. The first examines the general role of
Eurgpeans in the Egyptian administration and the modernization process, while the second analyzes the contributions of figures
such as Clot Bey, Sulayman Pasha al-Faransawi, Jomard, Serizi, Moguel, Perron, and Linant de Bellefonds in the administrative,
military, and intellectual spheres. In doing so, the study provides a comprebensive assessment of both the modernization of Egypt
and the formation of perceptions of Europe in nineteenth-century Egyptian intellectual life.

Keywords: Egyptian modernization, Enropean experts in Egypt, French influence, Tabtawi, Mebhmed Ali Pasha,
nineteenth-century Egypt

Giris

Kavalali Mehmet Ali Pasa, Misit’in yonetimini ele gecirmesinin ardindan planladigt reform ve
modernlesme projelerini surdiirebilmek icin Avrupali uzmanlardan yararlanmanin gerekli oldugunu
fark etti. Bu dogrultuda, 6zellikle Avrupa’dan teknik bilgiye sahip kisileri Misir’a ¢ekebilmek amaciyla
cesitli tesvik politikalart uygulads. 11k asamada Fransiz tiiccarlarin Misir’a gelmesini destekledi ve onlarin
givenli ve elverisli kosullar altinda faaliyet gosterebilmeleri igin uygun bir ortam olusturmaya calistr.
Ardindan basta Fransizlar olmak tizere ¢ok sayida Avrupali teknisyen, uzman ve nitelikli is¢iyi idaresi
altinda galistirmay1 basardi. Mehmet Ali Pasa, bu kisilerin bagliligini giiclendirmek amaciyla kendilerine
“ihsanlar” olarak adlandirilan maddi 6demelerde bulundu (Dar al-Watha'iq al-Qawmiyya, 1844b).
Boylece kurdugu idari yapida Fransiz uzmanlarin etkisi belirgin hale geldi. Nitekim dénemin askeri,
ekonomik, egitimsel ve mesleki kurumlarinda Fransiz uzmanlarin varhg dikkat ¢ekici bir diizeye ulastt.
Bu durum, Mehmet Ali Pasa’nin modernlesme programinda Fransizlara neden bu 6lgiide 6ncelik
verdigi sorusunu gindeme getirmektedir.

Metodoloji

Bu galisma, XIX. yizyilin ilk yarisinda Kavalali Mehmed Ali Pasa déneminde Misir yonetiminde
gorev yapan Avrupali uzmanlarin, 6zellikle Fransiz kékenli sahsiyetlerin, Misit’in idari, askeri, egitimsel
ve kiltirel donistim siireglerindeki rollerini incelemeyi amaglamaktadir. Arastirmada yalnizca Avrupal
uzmanlarin faaliyetleri kronolojik bir ¢ercevede ele alinmamis; ayni zamanda bu sahsiyetlerin Misirlt
aydinlar ve donemin gbzlemcileri nezdinde nasil algilandigt ve bu alginin Avrupa imgesinin olusumuna
nasil katkt sundugu da degerlendirilmistir. Bu yoniiyle ¢alisma, klasik siyasi tarih yaklasiminin sinirlaring
asarak kultirel algt ve zihniyet tarihi perspektiflerini de dikkate alan disiplinlerarasi bir yontem
benimsemektedir.

Arastirmada temel olarak tarihsel-analitik yontem kullanilmistir. Bu cercevede déneme ait birincil

kaynaklar elestirel bir bakis acisiyla incelenmis; metinlerin yalnizca igerikleri degil, kullandiklar
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kavramlar, dilsel tercihleri ve Avrupalilara iliskin tasvir bigimleri de analiz edilmistir. Ozellikle Tahtavi,
Ali Miibarek, Muhammed b. Omer et-Tunusi, Salih Mecdi ve dénemin diger Misirlt muelliflerinin
eserleri, Misirlilarin Avrupalilara yonelik diistinsel ve kiltirel yaklasimlarint anlamada temel kaynaklar
arasinda degerlendirilmistir. Bunun yaninda Misir Ulusal Arsivleri'nde yer alan idari belgeler, egitim
kayitlar, askeri raporlar ve resmi yazismalar arastirmanin baslica veri kaynaklarini olusturmustur.
Calismada ayrica séylem analizi yonteminden de yararlanilmistir. Misirlt mielliflerin Avrupalilar

(19

tanimlarken kullandiklar1 “Efrenc”, “alim

2
b

“mithendis” ve “hakim” gibi kavramlar tzerinden
Avrupa’nin bilgi, ilerleme ve modernlesme ile nasil iligkilendirildigi incelenmistir. Béylece Avrupali
uzmanlarin yalnizca teknik bilgi aktaran kisiler olarak degil, ayni zamanda modernlesmenin sembolik
temsilcileri seklinde algilandiklart ortaya konulmaya calisilmistir. Bunun yaninda bazi metinlerde yer
alan elestirel degerlendirmeler de dikkate alinarak, Misirlilarin Avrupalilara yonelik algisinin biitiiniyle
idealize edilmis bir ¢erceve tasimadigy; faydacilik, ¢ikar iliskileri ve kultiirel mesafe gibi unsurlart da
icerdigi gosterilmeye calistimustir.

Arastirma, modernlesme ve kalturel etkilesim literatiiriiyle iliskilendirilmis; 6zellikle XIX.
yuzyllda Osmanli-Misir dunyasinda Avrupa’ya yonelik bakisin dontstimiini ele alan ¢alismalarla
karsilastirmali bir perspektif icerisinde degerlendirilmistir. Bu baglamda calisma, Avrupa etkisini tek
yonlt bir “taklit” iliskisi seklinde degil, karsilikli etkilesim ve secici uyarlama strecleri tzerinden
okumay1 amaglamaktadir. Boylece Misir’daki modernlesme deneyiminin yalnizca teknik reformlardan
ibaret olmadigy; aynt zamanda Avrupa’ya iliskin zihinsel ve kiltirel algilarin yeniden sekillenmesiyle
baglantilt oldugu ileri strtlmektedir.

Maisir Yonetiminde Avrupalilar

Mehmet Ali Pasa’nin isleri yurtitmedeki pragmatik kisiligini analiz ederek bu soruya yanit vermek
mumkundur. Nitekim o, daha en basindan Fransizlarin o ddnemde Misir’in topragt ve halkinin yapistyla
ilgili elde ettikleri bilgi birikiminin farkina varmusti. Ayrica kisiligi, Fransa’nin Kavala Konsolosu olan
Mosy6 Léon’dan biyiik Ol¢iide etkilenmisti. Mehmet Ali, kiiciik yaslardan itibaren onun korumasi
altina girmisti ve Misir’in yonetimini istlenmeden Once 6zel islerini idare ederken onun tavsiye ve
yonlendirmelerine stk¢a basvurmustu (Kar, 2015). Bu kisinin, Mehmet Ali’nin Fransizlara yonelik
yaklagiminin sekillenmesinde 6nemli bir etkisi oldugu anlasilmaktadir. Oyle ki Mehmet Ali, devletinin
kurulus strecindeki basarida Fransizlarin katkisini vurgulayarak su ifadeleri kullanmistir (Courhan,
2015, s. 43):

“Her seyi Fransa’ya borcluyum, her seyi kralna. Bigi icinde bulundugnmnz barbarliktan ckaranlar
Fransizlards. Donanmanm, ordumun diigeni, kurumlarim ve ticaretim bu asil caligmantn diviiniidiir. Fransizlar: nasid

sevmeyeyim?”’
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Buradan hareketle, 6zellikle Fransizlarin bagt ¢ektigi Avrupa varliginin, Misirlilarin Fransa’ya ve
Fransizlara bakislarinin sekillenmesindeki temel unsurlardan biri oldugu soylenebilir. Bunun nedeni,
s6z konusu varhigin Misir’daki Avrupa algisinin doniisimine katki saglamast ve Fransiz isgali
donemindeki algilardan farkli yeni bir dénemin ortaya c¢ikmasina zemin hazirlamasidir. Kavalal
Mehmet Ali Pasa’nin Avrupalilarin Misir’a gelisini tesvik etmesi ve onlart yonetim mekanizmasinda
kullanmast, birgok Misirliya bu kisilerin ktltiriinii yakindan tanima imkant sundu. Egitim, askeri yasam,
ekonomi ve diger alanlarda kurulan dogrudan iliskiler sayesinde Misirlilar, Avrupa’ya dair daha kapsamlt
bir bilgi birikimi edinmeye bagladilar.

Bu kaynagin burada ele alinmasinin temel amaci, Misirlilarin 6zellikle Fransizlar hakkinda
edindikleri bilgi birikiminin niteligini ortaya koymak ve bunun Avrupalilara yonelik bakis acisinin
dontstimiine nasil katki sagladigint incelemektir. Calismanin amaci, s6z konusu Avrupalildarin Misir
idaresindeki isimlerini ve faaliyetlerini yalnizca kronolojik bi¢imde siralamak degil; ayni zamanda
Musirlilarin bu sahsiyetlere yonelik gelistirdigi distnsel yaklasimi degerlendirmektir. Nitekim bu
yaklasim, Misirlilarin zihninde “Efrenc” imajinin nasil sekillendigini géstermesi bakimindan 6nem
tastmaktadir. Dénemin ¢ok sayida Misir menseli yazili kaynaginda Avrupalilar, 6vgii iceren ve bilgiyle
6zdeslestirilen ifadelerle tasvir edilmistir. Bu baglamda Tahtawt'nin Takhlis al-ibriz fi talkhis Bariz adl
eserinde yer alan su ifade dikkat ¢ekicidir (Tahtawi, 2013, s. 9):

“Allah onu korusun, nimet sahibi, iilkesini gelistirmek icin biiyiik bir gayret gistermis; Efrenc dlimlerinden
getirebildiklerini Misir'a getirmis, miimkiin olanlar: da bu dilkelere gondermistir. Ciinkii onlarmn dlimleri, hikmet
bilimlerinde digerlerinden distiindiir.”

Benzer sekilde, El-Rujabi su degerlendirmede bulunmustur (El-Rujabi, 1997, ss. 246—247):

“Ulkenin emirine, savas sanatmn bilen, saf diigenlerini ve saldir tekniklerini kavrayan, diigenli ve direncli
askerleri getirmek gereklidir. Eder bu alanda bilgileri yoksa, bu savas sanatini ogrenmeleri gerekir ki diismana kars:
etkili bigimde miicadele edilebilsin.”

Bu alintilar, dénemin entelekttellerinin Avrupalt bilgi ve teknik birikimine ne 6l¢iide 6nem
verdiklerini ve bunu Misit’in gelisimi agisindan gerekli gérdiklerini ortaya koymaktadir. Avrupaliar
yalnizca idari yapilarda goérev alan kisiler olarak degil, aynt zamanda ilerleme ve modernlesme
sureglerinin temsilcileri seklinde degerlendirilmistir.

Mehmet Ali Pasa’nin Avrupalilara yonelik yaklasimi, onun pragmatik ve sonug¢ odakli yénetim
anlayisinin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Pagsa, Fransizlarin Misit’in toplumsal ve cografi
yapisina dair sahip oldugu bilgi birikimini stratejik bir avantaj olarak gérmiis ve bunu devletin

modernlesme sirecinde kullanmay1 hedeflemistir. Bu baglamda Fransiz uzmanlarin yonetime katilimini
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tesvik etmesi, yalnizca teknik ve bilimsel bilgiden yararlanmayi degil, aynt zamanda Misitlilarin Avrupa
kurumlarint ve kilttrel yapisint dogrudan deneyimlemelerini de mumkiin kilmistir. Bununla birlikte
Pasa’nin bu iliskileri ayni zamanda kendi iktidarini gliclendirme ve devlet yapisini yeniden organize
etme amactyla kullandigt anlasimaktadir. Bu durum, Misithilarin Avrupalildara yonelik olumlu
yaklagtminin buytk olciide yonetici ve entelektiiel ¢evrelerde sekillendigini; toplumun farkl
kesimlerinde ise daha temkinli ve karmasik degerlendirmelerin ortaya ¢tkabilecegini dustindirmektedir.

Ote yandan dénemin Misirli entelektiiel cevreleri ve yazili kaynaklari, Avrupalilart hem évgiiyle
anmakta hem de modernlesme siirecindeki katkilarini vurgulamaktadir. Clot Bey, Sileyman Pasa ve
diger Avrupali uzmanlarin egitim, tip, mithendislik ve askeri alanlardaki faaliyetleri, Misir’da Avrupa’ya
dair olumlu bir imajin olusmasmna katki saglamistir. Bununla birlikte bazi kaynaklar, Avrupali
uzmanlarin kisisel ¢ikarlarini 6nceleyen tutumlarina da dikkat gekmekte ve bu alginin butiiniiyle idealize
edilmis olmadigini géstermektedir. Dolayistyla Misithlarin Avrupalilara yonelik yaklasimi, bir yandan
teknik ve bilimsel ilerlemeye duyulan hayranlg icerirken, diger yandan yabanct uzmanlarin varliginin
dogurabilecegi cikar iliskileri ve giic dengelerine dair farkindaligi da barindiran daha ¢ok katmanlt bir
perspektif ortaya koymaktadir.

Masirlilarin Avrupa Algisinda One Cikan Figiirler

Bu galisma, XIX. ylzyilin ilk yarisinda Misir yonetiminde gorev alan Fransiz kokenli uzmanlarin
idari, askeri, tibbi, egitimsel ve teknik alanlardaki rollerini genel bir ¢ergevede ele almakta ve bu kisilerin
Musirlilarin Avrupalilara yonelik algisinin sekillenmesindeki etkisini incelemektedir. Clot Bey’in modern
tip egitimini kurmasi, Stleyman Pasa el-Faransavi’nin ordunun yeniden dizenlenmesindeki belitleyici
katkilari, Jomard’in egitim politikalar1 ve Avrupa’ya 6grenci gonderme strecindeki roli, Serizi ve
Moguel Bey gibi mihendislerin tersane, liman ve kanal projelerindeki teknik basarilari, Linant de
Bellefonds’un sulama c¢alismalarindaki etkisi ve Biron, Bruner ile Lefebvre gibi bilim ve tip
uzmanlarinin ilmi Gretim ve ¢eviri faaliyetlerine sagladiklari katkilar, Misir’in modernlesme hamlesinde
Fransiz uzmanliginin ne derece belirgin oldugunu gostermektedir. Dénem kaynaklarinda bu
sahsiyetlerin cogu biiyiik bir takdirle anilirken, bazit Misirlt gézlemciler kimi Avrupali uzmanlarin kisisel
ctkar odaklr yaklagimlarina da dikkat ¢ekmis ve boylece Avrupa etkisine dair daha dengeli bir perspektif
ortaya koymuslardir. Bu gercevede s6z konusu Avrupali aktdrler, hem Misir'in modernlesmesinin
teknik ve kurumsal boyutlarint sekillendirmis hem de Misitliarin Avrupalilara, 6zellikle Fransizlara,
yonelik olumlu fakat yer yer temkinli algisinin olusumunda 6nemli bir rol oynamustir.

Fransi1z Antoine Barthélemy Clot Bey (Clot Pasha)

On dokuzuncu yuzyiin ilk yarisinda Misir idaresinde 6ne ¢tkan ve Avrupaldarin Misitldarin

gbzundeki imajinin sekillenmesinde 6nemli rol oynayan Fransiz sahsiyetlerden biri de Antoine
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Barthélemy Clot Bey’dir. Arap¢a kaynaklarda (Dar al-Watha'iq al-Qawmiyya, 1837) “Klat Bek”
seklinde de gecen Clot Bey, bu dénemde Misir’da gérev yapan en etkili Avrupali isimlerden biri olarak
kabul edilmektedir. Sahip oldugu bilgi birikimi, mesleki liyakati ve sundugu hizmetler sayesinde hem
yonetim ¢evrelerinde hem de halk nezdinde dikkat ¢ekici bir itibar kazanmustir. Clot Bey’in Misir’daki
sayginligint ortaya koyan ¢agdas kaynaklardan biri, Salih Mecdi’nin su ifadeleridir (Magdi, 1958, s. 33):

“1242 yily son aymda (Miladi 1827), Fransiz bir doktor olan Clot'un yonetiminde Ebii Za bel kdyiinde Tap
Okutlu agilds. Bu Fransiz doktor, Misir'im eviatlarmdan hekimler yetistirmeye gisterdigi ozen nedeniyle ‘Emirii’l-Liva’
riithesiyle odjillendirilmistir.”

Ayrica Muhammed b. Omer et-Tunusi de Kuniz al-sihha wa-yawaqit al-minha adli eserinin giris
kisminda Clot Bey hakkinda su ifadeleri kullanmaktadur:

“Muhammed Ali Pasa’nin yiiksek makamma higmet icin hazer bulunanilarm en bijyiigii, ¢agmm Hipokrat's
ve meslektaslarinin Eflatun’n olan ve ‘Ben bir hekimin’ diyenlerin en dinliisii Clot Bey'dir. Kara ve deniz saglik
teskilatinin baskans, hekimlerin reisi olan bu 3at, talebe yetistirmekte, hastalar: tedavi etmekte, hastaneleri insa etmefkte
biiyiik bir gayret gistermigstir. Onun sayesinde tp ilmi Masir'da yayilmagster.” (Clot Bey, 1297, s. 3).

Benzer sekilde, Algawl al-Sarih f “ilm al-tashrih adli eserin 6n séziinde su degetlendirmeye yer
verilmistir:

“Tip editimi icin Avrupa’dan bu alanda yetkin bircok igretmen getirildi. Onlar icin Ebii Za ‘bel Ttp Okuln
insa edildi ve Arap genglerinden seckin dgrenciler toplandr. Egitim isleri onlara birakildr ve comert bigimde maas tahsis
edildi. Bu gorevin basina, yiiksek lituflara mazhar olan ve akranlar: arasindan ‘beylik’ riitbesiyle one ¢tkan Clot Bey
getirildi. O, ‘Cihadiyye ordusunun baghekimi’ olarak anilds. Tibbin cesitli dallarina 6gretmenter arasimda paylastirdr ve
Lspanyol kikenls doktor Gitini’yi anatomi egitiminden sornmiu kalds.” (Clot Bey & Bayle, 1833, s. 3).

Bu ifadelerden anlagilacagt tizere, Clot Bey yalnizca modern tip egitiminin kurucularindan biri
degil, ayn1 zamanda Avrupali uzmanligin bilgi ve teknik kapasitesinin somut bir temsilcisi olarak
Misirlilarin zihninde 6nemli bir yer edinmistir. Bu baglamda Clot Bey’in faaliyetleri, Misirlilarin
Avrupa’ya yonelik olumlu yaklasiminin sekillenmesinde etkili unsurlardan biri olarak degerlendirilebilir.

Clot Bey’in Misir’daki faaliyetleri, modern tip egitiminin kurumsallasmast ve saglk teskilatinin
yeniden dizenlenmesi bakimindan 6nemli bir déntsim surecine isaret etmektedir. Kaynaklarda
6vguyle anlatilan hizmetleri, onun teknik bilgi ve mesleki yetkinliginin Misir’daki etkisini agtk bi¢imde
ortaya koymaktadir. Bununla birlikte dénemin metinleri buytk 6l¢ciide Clot Bey’in basarilarini ve
Misirlilar tzerindeki olumlu etkisini vurgulamakta, elestirel degerlendirmelere ise sinirlt Slciide yer
vermektedir. Bu durum, Avrupalt uzmanlarin Misir’daki etkisinin ¢ogu zaman tek yonli bir ilerleme

anlatist gercevesinde sunuldugunu disiindiirmektedir. Ornegin Clot Bey’in uygulamaya koydugu egitim
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ve saglik modellerinin yerel kiltirel yapilarla nasil bir iliski kurdugu ya da hangi toplumsal gerilimleri
dogurdugu konusunda kaynaklarda ayrintili degerlendirmeler sinirlt kalmaktadr.

Analitik agidan degerlendirildiginde, Clot Bey’in Musirlilar nezdinde kazandigt prestijin, Avrupa
bilgi ve uzmanligina duyulan givenle yakindan iliskili oldugu gérilmektedir. Bu durum, Misir’daki
modernlesme strecinin buytk Ol¢iide Avrupali uzmanlarin katkilariyla ilerledigi yontindeki algiy:
giclendirmistir. Bununla birlikte bu yaklasimin, yerel bilgi birikimi ve mevcut kurumsal tecriibeleri
ikinei planda birakma riskini de tasidigi s6ylenebilir. Dolayisiyla Clot Bey ve benzeri Avrupali figiitlerin
faaliyetleri, yalnizca teknik basarilar cercevesinde degil; bilgi transferi, idari glic ve kiiltiirel prestij
iligkileri baglaminda da degerlendirilmelidir. Béylece Misithlarin Avrupa’ya yonelik olumlu algisinin,
yalnizca bir hayranlik s6yleminden ibaret olmadigt; ayn1 zamanda modernlesme, otorite ve kilttrel
etkilesim stireclerinin karmagik bir sonucu olarak sekillendigi anlasiimaktadir.

Fransiz Asill1 Siileyman Pasa (Kolonel Séve)

Musir idaresinde 6ne ¢ikan diger Avrupalt figiirlerden biri de Kolonel Séve olarak bilinen ve
Islam’a gectikten sonra “Siileyman Pasa el-Faransavi”, resmi yazismalarda ise “Siileyman Aga” adiyla
anilan sahsiyettir. Bu isim, on dokuzuncu ytzyilin ortalarinda Misirlillarin Avrupalilara yonelik algisinin
sekillenmesinde dikkat cekici bir etki yaratmistir. Onun bu etkisinin temelinde yalnizca Avrupali
kimligine ragmen Islamiyet’i kabul etmis olmast degil, aynt zamanda Misir’in askeri teskilatt icerisinde
st diizey bir konuma yiikselmesi de yer almaktadur.

Stileyman Pasa, ¢agdas kaynaklarin 6nemli bir kisminda 6vgiiyle andmigtir. Tahtawi, onun
Cihadiyye ordusunda st diizey gorevlerde bulundugunu belirtmistir (Tahtawi, 2010). Ali Mtbarek ise
Hayati adli hatiratinda onunla iliskisini su sekilde aktarmaktadir:

“Hieri 1260 (Miladi 1844) yilinda Masir Valiss, ogullarmz editim amactyla Fransa’ya gondermeye karar verds.
Bu matksatla okullardan bagsarily igrencilerin secilmesi emredildi. Merbum Siileyman Paga el-Faransavi, Miihendislik
Okuln’na gelerek ogrencilerden bir kasmint secti. Sectikleri arasinda ben de vardim...” (Mubarak, 1989, s. 106).

Ali Mubarek, A~khitat al-tawfigiyya al-jadida li-Misr wa-al-Qabira adli eserinde Stleyman Pasa’nin
ordu teskilatindaki yerini daha ayrintili bigimde ele almaktadir (Mubarak, 2014b, s. 186):

“Pasa bagslangicta kolelerden olusan diizenli bir ordn kurmay: dijsiindii; ancak daha sonra bu fikrinden
vazgegerek ordunun bir kisminz memliiklerden, bir kisnune yerli genglerden, bir kismin ise kolelerden olusturmaya
karar verdi. Bu askerleri toplads, odlu Lbrahim Pasa’nin komutasina verdi ve onlarr Asvan’a ginderdi. Halkn
gozdinden uzgak bu birlikler, editim almalar: icin iki yetenekli Fransiz ogretmene teslim edildi. Bu ogretmenlerden biri
Marie, digeri ise Seve idi. Daha sonra Seve Lslam’a gecti ve Siileyman Paga el-Faransavi adsyla tannds. Orduyn modern

_Yontemlerle egitmeye bagslads ve nibayetinde Pasa’nin hedeflerinin gerceklesmesine katkida bulundu.”
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Siilleyman Pasa’nin etkisi yalnizca kendi dénemiyle sinirli kalmamis, sonraki kusaklar tarafindan
da takdirle anilmistir. Ozellikle askeri birliklerin modern yéntemlerle egitilmesinde éncii rol oynadigs
stkca vurgulanmustir (Dar al-Watha'iq al-Qawmiyya, 1910). Bu yoniyle Sileyman Pasa, Misir
ordusunun yeniden yapilandirimasinda etkili olan en 6nemli Avrupali uzmanlardan biri olarak
degerlendirilmistir.

Stileyman Pasa el-Faransavi’nin Misir’daki rolii, hem Avrupalt kimliginin Islamiyet’le birlesmesi
hem de askeri tegkilattaki iist diizey konumu bakimindan dikkat ¢ekici gériinmektedir. Onun modern
askeri egitim ve organizasyon yontemlerini Misir ordusuna uyarlamasi, donemin askerl modernlesme
surecinde 6nemli bir dontsim asamast olarak degerlendirilebilir. Kaynaklar, Sileyman Pasa’nin
disiplinli yaklagimini ve egitim faaliyetlerini 6vguyle aktarirken, onun etkisinin yalnizca kisa vadeli askeri
basarilarla sinirlt kalmadiging, ayni zamanda egitim ve idari yapt tizerinde de uzun vadeli sonuglar
dogurdugunu gostermektedir. Bu durum, Avrupali uzmanlarin yerel toplum tzerindeki etkisinin
yalnizca teknik bilgi aktarimiyla sinirlt olmadigini, ayni zamanda sosyal ve kilttrel dontisimlere de katk1
sundugunu ortaya koymaktadir.

Bununla birlikte mevcut metinlerde Siileyman Pasa’nin faaliyetleri buiyiik 6lgtide basart ve
ilerleme ekseninde degerlendirilmis, elestirel perspektiflere daha sinirlt bicimde yer verilmistir. Ornegin
onun Misir ordusuna tasidigt yontemlerin yerel askeri geleneklerle nasil uyum sagladigi, bu déntstim
strecinin toplum igerisinde ne tir tepkiler dogurdugu veya modernlesmenin kiiltiirel sonuglarinin nasil
hissedildigi konulart ayrintili bicimde tartislmamistir. Ayrica  Avrupalt kimliginin Islamiyet’le
birlesmesinin Misithilar Gzerindeki etkisinin, yalnizca olumlu bir kabul ¢ercevesinde degil, daha genis
sosyal ve kdltirel dontsumler baglaminda degerlendirilmesi gerekmektedir. Bu nedenle Stleyman
Pasa’nin faaliyetleri, yalnizca askeri basarilar acisindan degil; modernlesme, kiltiirel uyum ve idari
donisim strecleri icerisindeki cok katmanlt etkileri bakimindan da ele alinmalidir.

Adam Frangois Jomard (Hice Cumar) ve Misir’daki Idari Rolii

On dokuzuncu yuzyiin ilk yarisinda Misir idaresinde Onemli roller ustlenen Avrupalt
sahsiyetlerden biri de Adam Franc¢ois Jomard’dir. Resmi yazismalarda siklikla “el-Havace Cumar”
seklinde anilan Jomard, 6zellikle egitim ve kultir politikalari alaninda Misir’in modernlesme stirecinde
etkili olmus bir isimdir. Jomard, 1826 yilindan itibaren Paris’e gonderilen Misir 6grenci heyetlerinin
gozetimiyle gorevlendirilmis ve Misir’dan Avrupa’ya 6grenci gonderme fikrinin 6nciilerinden biri
olarak degerlendirilmistir. Tahtawi, Takhlis al-ibriz fi talkhis Bariz adli eserinde Jomard’t 6vgiyle

anmakta ve onun Misit’a katkilarint su ifadelerle aktarmaktadir (Tahtawi, 2013, s. 21):
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“Hazret-i Mesyo Cumar, yiice devlet tarafindan derslerin nazurligina tayin edilmistir. O, Fransiz Bilinler
Akademisi'nin en saygn alimlerinden biridir. Dogasinda, devlet ricaline duydngu sevgi ve onlara higmet arzusu agikga
goriilmektedir. Misir'da, hatta tim Afrika’da bilimlerin ve bilgilerin yayimasina gisterdigi ilgr, bu iilkenin
menfaatlerine ne derece dnem verdigini ortaya koymafktadsr. Mesyo Cumar'mn ilmi birikimi ve idare anlaysss, daba ilk
bakasta kalemin kilictan distiin oldugunu dijsiindiirmektedir; Zira onun kalemle basardiklars, baskalarimin ¢ok sayida
kiligla dahi gerceklestiremeyecedi islerdir. Bu durum sagirtice dedildiry ciinkii diyarlar kalemlerle idare olunur. Bilinsel
meselelere olan ilgisi hizle ve yogundur; diretkenligi ise dikkat cekicidir. Bu ozellik, pek cok Fransiz dliminde de
goriilmektedir.”

Bu ifadeler, Jomard’in yalnizca bir birokrat degil, ayni zamanda kiltirel dontsim ve
modernlesme siirecinin 6nemli aktorlerinden biri olarak algilandigint gostermektedir. Egitim araciligiyla
toplumun dontsturtlebilecegi dustincesini temsil eden bu figlr, Misitll aydinlarin  Avrupali
entelekttellere yonelik olumlu yaklagiminin sekillenmesinde etkili olmustur.

Adam Francgois Jomard’in Misir’daki etkisi 6zellikle egitim ve kultiir politikalart ¢ercevesinde
dikkat cekmektedir. Ogrenci heyetlerinin Avrupa’ya génderilmesini organize etmesi, bilgi transferini
sistematik bir nitelige kavusturmus ve Misir’daki entelekttel birikimin gelisimine katki saglamustir.
Kaynaklarda onun yalnizca idari bir gérevli olarak degil, ayn1 zamanda kiiltiirel ve bilimsel bir rehber
olarak sunulmast, Avrupali uzmanlarin modernlesme stirecindeki etkisinin idari sinirlart asarak diisinsel
ve epistemik alanlara da uzandigini gostermektedir. Bu durum, Misitlt aydinlarin Avrupa bilim ve
kiltirine yonelik olumlu algisinin gliclenmesine katkida bulunmustur.

Bununla birlikte mevcut anlati biiyiik 6lgide 6vgl ve basart ekseninde sekillenmekte; Jomard’in
faaliyetlerinin toplumsal ve kiltiirel sonuglarina iliskin elestirel degerlendirmelere sinirli bicimde yer
verilmektedir. Ornegin Avrupa’ya gonderilen 6grencilerin secim siireclerinde ortaya ¢ikan sosyal
farkliliklar veya bu egitimin belirli elit ¢evreler tizerinde yogunlasmasinin dogurdugu sonuglar ayrintils
bicimde ele alinmamustir. Aynt sekilde Jomard’in temsil ettigi bilgi aktarim modelinin yerel kiiltiirel
yapilar tzerindeki etkileri ve olasi direng bicimleri de sinirh diizeyde tartisgtimistir. Bu nedenle Jomard’in
katkilar1  degerlendirilirken, modernlesme stirecinin ortaya ¢ikardigt firsatlar kadar toplumsal
dontstimiin dogurabilecegi gerilimlerin de dikkate alinmast gerekmektedir.

Fransiz Mithendis De Serizi Bey ve Iskenderiye Tersanesi’ndeki Rolii

XIX. yuzyihn ilk yarisinda Misir’da 6ne ¢ikan Avrupalt sahsiyetlerden biri de gemi mthendisligi
alanindaki faaliyetleriyle taninan Fransiz mithendis De Serizi'dir. Serizi Bey, Fransa’da Misir’a ait
gemilerin insa streglerini denetlemis, ardindan 1829-1832 yillar arasinda Kavalali Mehmed Ali Pasa

tarafindan Iskenderiye Tersanesi’nin kurulumu ve yonetimiyle gérevlendirilmistir,
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Serizi Bey, tersane projesi kapsaminda genis idari yetkilerle donatilmistir (Dar al-Watha'iq al-
Qawmiyya, 1827). Ali Mubarek de Serizi’yi 6vgiiyle anmis ve onun Misir donanmasina katkisint su
sozlerle ifade etmistir:

“Maser donanmast icin 1829 yilinda Fransa'nin Tulon kentinden usta ve yeteneli miibendis Monsieur Serigi
getirildi. Tersanenin basmiibendisi yapild ve ‘Serizi Bey’ unvanin: alds. Ardindan pasalik riithesine kadar yiikselds.”
(Mubarak, 1989, s. 139).

Serizi Bey’in sahip oldugu bu yiiksek statii, yalnizca teknik uzmanlgiyla sinurli kalmamis; ayni
zamanda Fransiz mihendisliginin idari ve askeri sistem igerisindeki prestijini gi¢lendiren sembolik bir
konuma dénismistir. Bu baglamda Serizi Bey, Mistrlillarin Avrupalilara, 6zellikle de Fransiz uzmanlara
yonelik olumlu yaklasiminin sekillenmesinde etkili olan isimlerden biri olarak degerlendirilebilir.

Fransiz mihendis De Serizi’nin Misir’daki rold, yalnizca teknik becerileriyle degil, idari ve askerd
sistem igerisindeki etkinligiyle de dikkat ¢ekmektedir. Iskenderiye Tersanesi’nde sahip oldugu genis
yetki alant ve yliksek statii, Misir'in modernlesme stirecinde Avrupa muhendisliginin tasidigt prestiji
sembolize etmektedir. Bu durum, teknik uzmanlgin yerel toplum tzerinde yalnizca idari degil, ayni
zamanda kdltiirel ve psikolojik etkiler de yaratabilecegini gostermektedir. Ayni zamanda Serizi’nin
basarisi, Mehmed Ali Pasa’nin modernlesme vizyonunu gerceklestirmek amaciyla yabanct uzmanlardan
stratejik bicimde yararlanma yaklasimini da ortaya koymaktadir.

Bununla birlikte mevcut anlatt biiyiik 6l¢tide basart ve iletleme ekseninde kurulmustur. Serizi’nin
faaliyetlerinin yerel is glictyle iliskileri, Misitli uzmanlarin bu siiregteki rolleri veya toplum igerisindeki
olast tepkiler ayrintili bicimde ele alinmamustir. Bu nedenle tarihi anlatinin daha dengeli bigimde
degerlendirilebilmesi i¢in Serizi Bey’in faaliyetlerinin yalnizca teknik basarilar acisindan degil, yerel bilgi
birikimi, toplumsal déntisim ve idari bagimlilik iliskileri ¢ercevesinde de incelenmesi gerekmektedir.
Boylece onun katkilari, hem modernlesme stirecinin somut basariart hem de bu siirecin dogurdugu
sosyal ve kalttrel etkiler baglaminda daha butiincil bir bicimde anlagilabilir.

Fransi1z Mithendis Moguel Bey’in Misir’daki Altyap1 Projelerine Katkilari

XIX. ytzyihn ilk yarisinda Misir’da gérev yapan Avrupalt mihendislerden biri de Fransiz kokenli
yollar ve képriler mithendisi Moguel Bey’dir. 1838 yilinda Kavalali Mehmed Ali Pasa tarafindan
Iskenderiye Limant havuzunun insa calismalarini yonetmekle gorevlendirilmistir. Bunun yaninda deniz
altt makinelerinin ve rthtum sistemlerinin kurulmasi gibi teknik acidan karmasik gorevler de kendisine
verilmistir. Bu sistem sayesinde buyik gemiler rthtim makineleri araciligiyla karaya cekilerek

onarilabilmekteydi (Suki et al., 2009).
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Ali Miibarek, Moguel Bey’in teknik katkilarina 6zellikle dikkat cekmekte ve Kalyubiyye’deki kanal
sisteminin 6nemli unsurlarindan biri olan Kanaatir Hayriye projesindeki rolinii su sozlerle
aktarmaktadir (Sammarco, 20006, s. 184):

“Kita kanal sisteminde Moguel Bey basmithendis olarak tayin edilmisti. Kanaatir Hayriye'ye giderek onunla
birlikte calzsilmast ve gemilerin giivenli gecisini sadlamak amactyla gerekli miibendislik tedbirlerinin alinmas: emredilds.”

Iskenderiye’deki gemi havuzunun insa siireciyle ilgili olarak Ali Miibarek su ifadeleri
kullanmaktadir (Mubarak, 1989, s. 24):

“Mognel Bey Fransa’dan getirildi ve bu havuzun ingast kendisine verildi. 1k olarak bir plan hazerlads ve bunu
Paga’ya sundu; Pasa plan: begenince derhal insaata bagladi. Once havuzun bulundugu alan kazilarla temiziend;,
ardindan kazuklar cakildr. Her defasinda kazulan yer betonla dolduruldn ve bu islem istenilen sekle nlasana dek
tekrarlands. Sonunda hem halk hem devlet bu hizmetten faydalandr.”

Moguel Bey’in bu katkilar, Misir’in altyapisal modernlesme stirecinde Fransiz mihendisliginin
ne derece belitleyici bir unsur haline geldigini ve Fransiz uzmanlara duyulan giveni agik bicimde
gostermektedir.

Fransiz doktor Biron da bu dénemde 6ne ¢ikan isimlerden biri olmustur. Tip okulunda doga
bilimleri ve kimya dersleri veren Biron, 1839 yilinda okulun mudurligine atanmustir. Onun 6nemi
yalnizca idarl gorevlerini basariyla yiritmesinden degil, ayni zamanda Misir’daki ¢eviri ve yayin
faaliyetlerine aktif bicimde katilmasindan kaynaklanmaktadir. Arapga diline hakimiyeti, bu faaliyetlerde
etkili olmasini saglamustir (Es-Siyal, 1944).

Bu nedenle dénemin bircok Misirli miellifi Biron’dan 6vgiiyle s6z etmistir. Bunlardan biri olan
Muhammed ‘Ayyad al-Tantawi, onunla iliskisini su ifadeletle anlatmaktadir:

“Kabhire'de Kasr el-Ayni okulunun miidiirii olan Misyi Biron, benimle birlikte el-Egint ve Ensib el- Tkad adl:
eserlerin bircok boliimiinii okumustur.” (At-Tantawi, n.d.).

Muhammed b. Omer et-Tunusi de Biron’u su ifadelerle 6vmektedir (El-Tunusi, 1850, s. 6):

“Lamanmnmn en beceriklz, en anlayisle ve mesleginde en parlak kisisi olan Fransiz kinyager Biron ile tanistim.
O bana Arapea olarak Kelile ve Dimne kitabinz okudn,; ben de ona seyabatlerimde karsilastigim ilging olaylardan siz
ettim. Bunun iigerine o, gordiigiim bu olaylar: kaleme alman tavsive etti. Ben de onun bu degerli onerisine nyarak
Lihnimdeki diisiinceleri yazeya dokmeye bagsladim.”

Et-Tunusi, Kuniz al-sihha wa-yawagit al-minha adli eserin 6n séziunde de Perron’dan su sozletle
bahsetmektedir (Clot Bey, 1297, s. 4):

“Eser ortaya giktiginda onu miralay Kléber Bey'in ellerinden; zeki, anlayisl, mabaretli ve seckin kinyager,

Arapeaya ve edebi sanatlara hakim, insan saglgs ilminin nazire olan 6gretmen Biron'a teslim etti.”
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Fransiz mthendis Linant de Bellefonds da tarim ve sulama alanindaki faaliyetleriyle 6ne ¢ctkmustir.
Muhammed Ali Paga’ya uzun yillar hizmet eden Linant, bu siiregte arazilerin islahi, kanallarin
temizlenmesi ve yeni sulama kanallarinin ingast gibi calismalarda gorev almustir (Rivlin, 2016).
Muhammed Ali Paga, Kalayub bolgesindeki Qanater el-Khayriyya projesinin yonetimini ona emanet
etmis; Linant da bu stirecte Saint-Simoncu ¢evrelere mensup bazt Fransiz mihendislerle birlikte
calismistir. Ali Mubarek, 6zellikle sulama alanindaki katkilarini ve buhar makinelerinin genis tarim
alanlarinin sulanmasinda kullanimasina yonelik 6nerilerini 6vgiiyle anmaktadir (Mubarak, 2012).

Bu doénemde 6ne ¢ikan bir diger Fransiz isim, Kasr el-Ayni Hastanesi’nde goérev yapan Dr.
Bruner’dir. Muhammed ‘Ayyad al-Tantawi, Brunet’i “iyi ahlaklt ve yumugak huylu bir kisi; hastasin
tedavi etmeden Once iyilestiren biri” seklinde tanimlamaktadir. Dikkat ¢eken diger Fransiz
sahsiyetlerden biri de maden mithendisi Lefebvre’dir (Dar al-Watha'iq al-Qawmiyya, 1844a). Tahtawi,
onu “mineraloji alaninda taninmis bir uzman” olarak nitelendirmis ve Muhammed Ali Pasa’nin
gorevlerini basariyla tamamlamasi halinde kendisine miralay riitbesi verme s6zi verdigini aktarmugtir
(Tahtawi, 2010).

Tim bu Avrupali uzmanlar ve benzeri bir¢cok isim, Misithlarin Avrupalilara, 6zellikle de
Fransizlara yonelik bakis agilarinin dontstimiinde etkili olmustur. Misir idaresinde gorev yapan bu
sahsiyetlerin katkilarini 6ven cok sayida ifade dikkat ¢ekmektedir. Bununla birlikte bazi Misirh
muellifler, Avrupali uzmanlarin faydact ve kisisel ¢tkar odakli yaklasimlarini da fark etmislerdir. Ayrica
Tahtawi, Sudan’daki maden ¢ikarma faaliyetlerini yoneten Hayreddin Paga’dan s6z ederken, onun
yaninda ¢alisan Avrupalilara karst zaman zaman sert bir tavir sergiledigini belirtmektedir:

“Onlar: azarlamaktan ve kinamaktan cekinmezdi.” (Tahtawi, 2010, s. 260).

Bu 6rnekler, XIX. ylzyilin ilk yarisinda Misir’da gérev yapan Avrupali uzmanlarin modernlesme
surecindeki etkisini agik bicimde géstermektedir. Moguel Bey’in liman ve kanal projeleri, Biron’un tip
egitimi ve ceviri faaliyetleri, Linant de Bellefonds’un sulama galismalart ile Bruner ve Lefebvre’nin
bilimsel ve teknik alanlardaki katkilari, Avrupali uzmanlarin Misir’daki idari, teknik ve kilttirel dontisiim
sureglerinde 6nemli roller Gstlendiklerini ortaya koymaktadir. Bu sahsiyetler yalnizca uzmanliklariyla
degil, ayn1 zamanda Misirlilarin Avrupa’ya yonelik olumlu algisinin sekillenmesinde sembolik bir isleve
sahip olmuslardir.

Bununla birlikte mevcut anlati buytk 6lcide Ovgl ve basart vurgusu tzerine kuruludur.
Tahtawi’nin Alphonse Gautier 6rneginde dile getirdigi faydact yaklasim disinda, Avrupali uzmanlara
yonelik elestirel degerlendirmeler sinirh diizeyde kalmaktadir. Bu durum, tarihi anlatinin ¢ogu zaman

tek yonli bir perspektifle sekillendigini distindirmektedir. Avrupali uzmanlarin yirittigi projelerin
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toplumsal, ekonomik ve kiltiirel etkilerinin; yerel is gtictyle iliskilerinin ve olast toplumsal tepkilerin
daha ayrintili bicimde incelenmesi, daha dengeli bir degerlendirme yapilmasina katki saglayacaktir.
Boylece Misirlilarin Avrupaliara yonelik algist yalnizea 6vgii ve takdir cercevesinde degil, ayn1 zamanda
karmagik etkilesimler ve karsiliklt ¢ikar iliskileri baglaminda da anlagilabilir hale gelecektir.

Sonug¢

Bu calisma, XIX. yuzyihn ilk yarisinda Kavalali Mehmed Ali Pasa doéneminde Misit’in
modernlesme strecinde Avrupalt uzmanlarin, 6zellikle de Fransiz kokenli sahsiyetlerin, belitleyici bir
rol oynadigint ortaya koymaktadir. Clot Bey’in tip egitimi alanindaki faaliyetleri, Stileyman Pasa el-
Faransavi’nin askeri teskilatin yeniden diizenlenmesine yonelik katkilari ve Jomard’in egitim politikalari
tzerindeki etkisi, Misir’daki kurumsal dontisim sitirecinin en dikkat cekici 6rnekleri arasinda yer
almaktadir. Bu baglamda Avrupali uzmanlar, yalnizca teknik bilgi aktaran kisiler olarak degil; ayni
zamanda idarl, askeri ve kiltiirel dontisimun tastyict aktorleri olarak 6ne ¢itkmustir.

Arastirma, Misitlt aydinlarin Avrupalilara yonelik algisinin biiytik 6l¢iide olumlu bir ¢ercevede
sekillendigini gostermektedir. Rifa‘a al-Tahtawi, Ali Mubarek ve diger ¢agdas muelliflerin esetlerinde
Avrupalilar cogunlukla bilgi, ilerleme ve dizen kavramlariyla iliskilendirilmistir. Bununla birlikte bazi
kaynaklarda Avrupali uzmanlarin faydact ve ¢ikar odaklt yaklasimlarina yonelik —elestirel
degerlendirmelerin de yer aldig1 gériilmektedir. Bu durum, Misirldarin Avrupa’ya yonelik yaklagiminin
butiiniyle idealize edilmis bir bakis acisina dayanmadiging aksine hayranlik, pragmatizm ve temkin
unsurlarini birlikte barindiran ¢ok katmanl bir algt yapist icerdigini géstermektedir.

Calismada ayrica Misir’daki modernlesme deneyiminin yalnizca teknik reformlardan ibaret
olmadigt; aynt zamanda Avrupa’ya iliskin zihinsel ve kiltirel algilarin yeniden sekillenmesiyle baglantils
oldugu ortaya konulmustur. “Efrenc” imgesinin Misitli entelektiiellerin zihninde ilerleme, bilim ve
modern devlet diizeniyle 6zdeslesmesi, XIX. ylzyil Arap disiince dinyasinda Avrupa’ya yonelik yeni
yaklasim bicimlerinin olusumuna katki saglamistir. Bu yontiyle Avrupalt uzmanlarin Misir’daki varligi,
yalnizca idari ve askerl dontisumleri degil, aynt zamanda kilttrel ve disinsel degisim siireglerini de
etkilemistir.

Sonug olarak calisma, Kavalalt Mehmed Ali Pasa donemindeki Misir modernlesmesini, Avrupa
merkezli bilgi ve uzmanlik aktariminin yerel idari ve kultirel yapilarla etkilesimi gergevesinde
degerlendirmektedir. Bu stireg, tek yonli bir taklit iliskisi seklinde degil; secici uyarlama, karsiliklt
etkilesim ve pragmatik is birligi dinamikleri tizerinden sekillenmistir. Boylece makale, hem XIX. ytizyil
Misir modernlesmesinin niteligine hem de Misirlilarin Avrupa algisinin dénistimune iliskin bitincil

bir degerlendirme sunmaktadir.
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